1. Подключиться к видеоконференци 
https://us04web.zoom.us/j/72313276146?pwd=ZXpPaU5pWkYrZ0Y4VU5yY2JnVTZCZz09
2. Переписать текст лекции. Для того, чтобы было видно, что текст не просто переписан, а проработан, необходимо выделять ключевые понятия, фразы:
Свадьба Фигаро
Написана опера по комедии Бомарше «Безумный день, или Женитьба Фигаро». Сюжет Моцарт выбрал по собственной инициативе. Комедия Бомарше и опера Моцарта заключают в себе социальную идею, направленную против феодальных порядков с их продажностью и фальшью. Поэтому комедия Бомарше, вызвавшая столь острую полемику в предреволюционном Париже была запрещена цензурой в императорской Вене.
Либреттист Лоренцо да Понте смягчил социальную остроту комедии (убрал сатирическую сцену феодального суда, изъяты политические монологи Фигаро).
«Свадьба Фигаро» написана в традициях итальянской оперы buffa: действие происходит в 1 день, много комических столкновений. 
Вместе с тем Моцарт вышел за рамки жанра оперы buffa, создав в ней реалистическую комедию характеров. Каждое действующее лицо  оперы получило в музыке присущую только ему характеристику.
В образе Фигаро подчеркивается быстрота и решительность действий, находчивость, сообразительность, активность, ловкость; его арии, речетативы, реплики в ансамблях отличаются подвижным темпом, мужественностью, грубоватой простотой.
Образ Сюзанны полон обаяния, женственного очарования, лукавства; музыка, характеризующая Сюзанну, тонок и гибко следует за ее действиями, за изменениями в ее настроении.
Музыкальный образ Керубино проще: в обеих его ариях (Керубино поет женский голос – меццо-сопрано) он охарактеризован как влюбленный мальчик с пылким сердцем, жаждущий взаимной любви. Сложный образ графа Альмавивы отличается цельностью, несмотря на почти непрерывные переходы от ярости к лести, от угроз к мольбе. Изменчив образ графини: она печальна и грустна, находясь наедине с собой, скорбя по поводу измены супруга; веселая, игривая, вступая в союз с Фигаро и Сюзанной против Графа. Так же ярки и рельефны музыкальные характеристики Бартоло, Базилио, Марцелины. 

Сюжет (кратко)
В графстве Альмавивы готовятся к свадьбе Сюзанны (служанки графини Розины) и Фигаро (слуги графа Альмавивы). В стране действует закон «права первой ночи», т. е. права сеньора на девственность невесты, предназначенной одному из его вассалов. Граф отменяет этот обычай, но сладострастие – черта, которая присуща Альмавиве. Несмотря на свое решение, он имеет виды на Сюзанну. Под видом подарка молодым он располагает их комнату между своими покоями и покоями супруги. Сюзанна – девушка догадливая, она быстро сообразила, почему ей и Фигаро подарили такой подарок.
Очень недовольна помолвкой незамужняя Марселина, дама в годах. Когда-то Фигаро занял у нее деньги и подписал обязательство о том, что в случае неуплаты женится на ней. Марселина и ее ухажер, лекарь Бартоло, задумывают расстроить свадьбу. Бартоло давно точит зуб на Фигаро. Граф пытается назначить свидание Сюзанне, а тайным свидетелем этого становится Керубино. Керубино — паж, влюбленный во всех женщин графства, а больше всего в Розину. Не так давно паж был изгнан из замка за ухаживания за дочерью садовника, но незаметно для графа, возвратился. Керубино подслушивает разговор, спрятавшись за креслом. Во время беседы Альмавивы с Сюзанной появляется учитель пения, и графу тоже приходится спрятаться под креслом. Учитель разбалтывает Сюзанне историю влюбленности Керубино в графиню. Услышав такое, граф в гневе выскакивает из-за кресла. Несдобровать бы Керубино, если бы не находчивая Сюзанна. Она мягко намекает своему господину о том, что паж слышал их интимный разговор.
Появляются крестьяне с благодарственной песнью своему господину за отмену права первой ночи. Восхваляя великодушие графа, Керубино вымаливает у него прощение. Граф отправляет пажа на военную службу, а Фигаро комически изображает, какие «ужасы» будут преследовать его в полку.
Сюзанна и Розина решают, как им проучить сластолюбивого графа. Они решают отправить на свидание Керубино в женском платье. Но неожиданно появляется сам граф. Паж прячется за дверью комнаты. Ревнивый Альмавива понимает, что за дверью кто-то есть, но она закрыта. Он требует ключ от комнаты, но получает отказ. Тогда граф уходит за инструментом. В это время Керубино выпрыгивает из окна, а Сюзанна проникает в комнату и запирается там. Взломав дверь, граф застает за ней Сюзанну. Граф посрамлен. 
Но появляется возмущенный садовник с жалобой на то, что из окон комнаты графини вываливаются мужчины и мнут его цветы. Фигаро ничего не остается, как признаться, что это он находился наедине с Сюзанной. И тут появляются Марселина и Бартоло. 
Суд в зале замка. Судья обязует Фигаро жениться на Марселине. Но выясняется, что Фигаро – это сын Марселины, который когда-то давно был похищен. Марселина счастлива. Они с Бартоло тоже решают соединиться узами брака. 
Граф читает записку, скрепленную булавкой. В записке – приглашение на ночное свидание от Сюзанны. Они с графиней договорились перед свиданием обменяться нарядами. И тогда у графа состоится свидание с собственной женой. Фигаро начинает догадываться, что происходит неладное и решает проследить за графом. 
Ночь. Служанка ищет в траве булавку. На вопрос Фигаро она отвечает, что должна отнести булавку Сюзанне как знак того, что граф согласен на встречу. Фигаро поражен лживостью своей невесты и решает подстеречь ее. 
Появляются переодетые Розина и Сюзанна. Происходит масса смешных недоразумений. Граф во мраке ночи целует жену и восхищается ее прелестями, Фигаро мучается от ревности. В конце концов все проясняется. Граф на коленях вымаливает прощение у супруги. 
Безумный и бесконечный день заканчивается всеобщим торжеством.

Начинается опера  стремительной увертюрой. Между оперой и увертюрой нет непосредственных тематических связей, но по общему характеру и стилю она глубоко связана с действием оперы.


[bookmark: _GoBack]Задания должны быть выполнены до 15:00 в день проведения урока!
